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Zurdrer Zoo

Bekanntlich fiel s. Zt. der erste
Schimpanse durch Bruderhand, Ein
unverniinftiger Besucher warf ihm ein
Tintenbleistift in den Kafig, der Alles-
fresser starb daran, Heute hidngt oben
am Kafig seines delikaten gorillani-
schen Nachfolgers eine Tafel folgen-
den Inhalts:

«Bitte mich nicht zu fittern, es
schadet mir.»

Ich stehe vor dem Kafig, lese obi-
ges und hore hinter mir, wie eine Be-
sucherin ganz erstaunt zu ihrem
Manne meint:

«Di schriebt aber no cheiba scho.»

Zur Berichtigung

Der Schweizerischen Aerztezeitung ent-
nehmen wir folgende Richtigstellung:
Vor einiger Zeit hat eine urspriing-
lich im «Schweiz. Protestantenblatt»
wiedergegebene und vom «Beobach-
ter» unter Vorbehalt weiter verbrei-
tete Schauermir die Runde durch die
Schweizer Presse gemacht. Ein Ber-
ner Chirurg soll zu einem dringlichen
schweren operativen Eingriffe an
cinem Militarpatienten nach Thun ge-
beten worden sein, sein Kommen aber
nur gegen vorherige Sicherstellung
seiner Honorarforderung von 800 Fr.
zugesagt haben. Daraufhin habe er
ein telegraphisches Aufgebot direkt
vom Militir-Departement erhalten,
sich zur Operation des betr. Rekru-
ten nach Thun zu begeben, unter An-
spruch auf seinen Grad-Tagessold.
Erkundigungen, die von uns an den
zustiandigen Stellen eingezogen wur-
den, haben ergeben, dass die ganze
Geschichte von A—Z erfunden ist.
Es hat sich nicht einmal ein Fall er-
eignet, der auch nur im Entferntesten
zu dieser Darstellung hitte Anlass
geben konnen,
Wieviele Blitter werden nun wohl
ein Dementi bringen? Und wenn auch

— semper aliquid haeret. Das war

wohl auch der Zweck der Uebung.

Auch wir haben seinerzeit diesen Be-
richt gebracht, und nehmen hiermit die
Gelegenheit wahr, auch einmal unseren
eigenen Nebel zu spalten. Da die Ge-
schichte tatsichlich fiir den Aerzte-
stand eine schidigende Wirkung haben
kann, bitten wir unsere Leser, die Be-
richtigung zu beherzigen, Die Red.

Dem Nebelspalter Lob und Dank :

Er zeigt auf, was da morsdh und krank
Und tut dies mit Humor und Witz

Und mandem triifen Geistesblitz.

Zum Haberfeldtreiben

im Ziirdher Wahlkampf

Von einer Frau

Ein Sessel und zwei Kandidaten, hundert Neider kampibereit,
Mit der Galle, mit der Lunge, mit der Zunge voller Schneid
werden die zwei Sesseljiger voller Griindlichkeit bespeit.
Und was Missgunst da an Bosheit aus den Tiefen auigewiihlt

wird im Eifer, nass vom Geifer, auf das Tagblatt hingespiilt.

Diese Woge gibt uns Zeugnis, was im Menschen Uebles sitzt,

wenn im Hasse ungehemmet er das innre Giit verspritzt.

O piui Teufel, seid ihr schamlos, wo bleibt Wiirde und Verstand?
Solch ein Wahlkampf, welch ein Beispiel gibt das dem Prolet im Land.
Und das widerlichste Lob dann, das sie spenden ihrem Mann,
heuchlerisches Speichellecken, wie man’s braucht, so kommt es dran.

Ja sie geben uns ein Schauspiel wie verrohte Gassenjungen.

Wo bleibt Anstand, wo bleibt Bildung?, kriecht solch Schmutz iiber die Zungen,

Solch Parteilichkeit, die knebelt jeden Geist im Schadeldach

und Denkiaule plappern bléde jeden krassen Unsinn nach.

Fragt Euch ehrlich, iible Schmébher, wiirdet Thr den Sessel ehren?
Sollte nicht ein jeder besser, Schmutz vor eigner Tiire kehren.

Ein Zweier Dole
Eine psychologische Studie

Szene im Bahnhofbuffet I Klasse.
(Ein Herr, ziemlich fettleibig, den Hut in der
Hand, einen Hund an der Leine fithrend, be-
tritt die Buffetterrasse. Er sieht sich eine
Weile um und ldsst sich dann an einem
grossen, unbesetzten Tisch nieder.)

Herr (ruft): Friulein! (Es vergeht ein
Augenblick; da die Serviertochter
ihn nicht gerade bemerkt, ruft er
energischer) Fréulein!

Serviertochter (herbeieilend):
wiinschen bitte?

Herr (brummig): Einen Zweier Doéle.

Serviertochter: Sehr gerne. (ab)

Herr (ziindet sich geniesserisch eine
Manila an).

Serviertochter (bringt den Zweier,
schenkt ein): Zum Wohl! (ab)

Der Herr legt die Manila vorsichtig
in den Aschenbecher, ergeift das
Glas und hebt es langsam unter die
Nase. Er riecht dreimal intensiv
daran und hilt es dann priifend ge-
gen das Licht. Stirnrunzelnd nimmt
er einen mittleren Schluck, kostet,
das Glas immer noch in der Hand
haltend, das Aroma und schiittelt
dann energisch den Kopf. Er ruft:
Friulein!

Serviertochter: Ja? Sie wiinschen?

Herr: Fraulein, ich habe einen Zweier
Déle verlangt. Was Sie mir aber
hier gebracht haben, ist kein Dble.

Sie

Serviertochter: Ich habe aber be-
stimmt Doéle verlangt —

Herr: Sie miissen mich nicht beleh-
ren wollen; seit zwanzig Jahren
trinke ich Dole, doch das da ist
keiner, Tragen Sie diesen Wein
zum Buffet zuriick und verlangen
Sie ausdriicklich Déle — sie haben
sich vielleicht am Buifet geirrt.

Serviertochter (mit dem Zweier ab).

Herr (zum Hund): Ja, ja Rexli, ja, wir
werden doch gewiss noch wissen
was Dole ist und was nicht, ja ja.

Hund (wedelt; fiir sich denkend): Mir
ist es verflucht schnuppe, ob das
Doéle ist oder nicht.

Serviertochter (einen neuen Zweier
bringend): So, bitte! (Sie schenkt
in ein anderes Glas ein; ab.)

Herr (einen kraftigen Schluck geneh-
migend; goutierend): Herrgottdon-
ner, das ist ja genau derselbe Wein
— (ruft) Fraulein!

Serviertochter eilt herbei).

Herr (ziemlich aufgebracht): Also
Friulein, das ist noch immer kein
Doéle, Seit zwanzig Jahren konsu-
miere ich diese Marke, also muss
ich bestimmt wissen, ob das Déle
ist oder nicht. Ich verkehre viel
hier im Buffet und ich habe hier
schon einen ausgezeichneten Dole
getrunken, — aber das Gesiiff da
ist kein Déle!

Serviertochter: Sie haben mir am
Buffet gesagt, sie hétten keinen an-



T. Freund

Treibt Sport, aber nicht nur auf der
Fussballplatztribiine!

dern Déle. Das sei Déle. Es tut
mir ausserordentlich leid, doch ich
kann nichts dafiir.

Herr: Natiirlich kénnen Sie nichts da-
fiir, aber wenn ich Déle trinken
will so will ich nichts anderes. Ru-
fen Sie mir mal den Patron, Herrn
Schlunegger her, ich mochte wis-
sen, was er zu diesem Doéle sagt.

Serviertochter: Sehr gerne! (ab)

Herr (den Wein immer wieder ko-
stend und unabldssig den Kopf
schiittelnd; fiir sich brummend):
Das ist doch zum Teufel holen, das
soll Dole sein! Lachhaft! Das ist
irgend ein Ostschweizer Trianklein.

Serviertochter: Herr Schlunegger ist
gerade nicht da, er ist ausgegangen.

Herr: Dann holen Sie mir bitte den
Chef de Service her — wie heisst
er doch nur gleich?

Serviertochter: Herr Lintsch!

Herr: Also den Herrn Lintsch bitte.

Serviertochter: Einen Augenblick.

Herr (zum Hund): Soo, Roxli, jetzt
wollen wir doch einmal sehen, ob
ich nicht recht habe, ja, ja, du bist
ein liebes Schnuseli, ja, ja, der Herr
Litsch wird dann schon sehen,
dass das kein Daéle ist,

Hund (wedelt, fiir sich waulend): Oh!
Wenn der verdammte Déle doch
wenigstens Knochen hitte!

Herr (nach einer Weile ungeduldig
zur Serviertochter): Erscheint Herr
Litsch wohl bald, oder hat er viel-
leicht keine Zeit fiir seine Giste?

Serviertochter: Er kommt sofort —

Der Chef de Service tritt auf,

Serviertochter (ihn zum Tisch des
Herrn fithrend): Da dieser Herr hat
reklamiert. (ab)

Herr (aufstehend, sich vorstellend):
Klantschi!

Chef (sich verbeugend): Lintsch!

Herr: Freut mich, Herr Litsch!

Chef: Ganz auf meiner Seite, Herr
Héantschi!

Herr: Bitte, wollen Sie einen Augen-
blick Platz nehmen, Herr Sintsch.

Chef (setzt sich).

Herr: Also, — die Sache, die ist die:
Seit zwanzig Jahren trinke ich
Dbéle, so dass ich mir nach mensch-
lichem Ermessen ein Urteil iiber
die Reellitit dieses Weines wohl
erlauben darf. Und ich sage Thnen
ohne zu schmeicheln — hier im
Buffetrestaurant hatten sie immer
einen prima Déle ausgeschenkt —.

Sogar Kettenraucher
schiitzensichvorKatarrh
und nach Tabak riechendem
Atem durch GABA

Chef: Das freut mich sehr zu horen -

Herr: --- und nun, Herr Flintsch,
serviert man mir diesen Trank und
behauptet steif und fest, das sei
Dole! (ruft) Fraulein, ein Glas bitte!

Serviertochter (bringt noch ein Glas,
schenkt ein).

Chef (den Wein mit Kennermiene
goutierend, den Kopf schiittelnd):
Das ist allerdings komisch - -

Herr (strahlend): Ja? Nicht wahr?

Das ist doch kein Déle?

Chef: Ich kann mir das nicht anders
erkliren, als dass sich Cadisch —
Cadisch ist unser Kellermeister —
vergaloppiert hat. Er muss wahr-
scheinlich aus Versehen an ein fal-
sches Fass geraten sein.

Herr: Eben ja, das meine ich auch
— Ostschweizer oder so etwas.
Chef: Ich will doch selber im Keller
nachsehen, der Irrtum wird sich
schon aufkliren, Ein Moment -—

Herr (den Hund streichelnd): Soo,
Rexli jetzt werden wir doch noch
Déle erhalten, sooseli, ja, ja, Ca-
disch hat einfach das Fass ver-
wechselt, ja, ja. :

Hund (wedelt, denkt aber): O Gott,
o Gott, man bringe mir lieber eine
Kalbshaxe!

Chef (nach einer Weile mit einem
Dreier Dbéle zuriickkehrend und
sich wieder zum Herrn setzend):
Jaa — der Farbe nach ist es wie-
der derselbe Wein — es ist doch
zu komisch — (schenkt ein, Die
Herren kosten vorsichtig).

Herr: Allerdings — genau derselbe
Wein — aber nur kein Déle.

Chet: Es ist wahrscheinlich nur eine
hellere Sorte, die ein etwas herbe-
res Bouquet hat — einen Fehler in
der Lieferung kénnte ich mir nicht
erkliren, Ich werde die Sache na-
tiirlich griindlich untersuchen. —
(Sich erhebend) Also, Herr Flint-
schi, nichts fiir ungut — sobald ich
den Fehler herausgefunden habe,
werden wir den Déle noch einmal
probieren! Also: Auf Wiedersehen!
(Die Herren verabschieden sich.)

Herr (zum Hund): Siehst du, Rexli,
wir haben wieder einmal recht ge-
habt! (ruft) Friulein, zahlen!

Serviertochter: Ein ZweierDoéle
— das macht achtzig Rappen, bitte.

Herr (ihr einen Franken reichend): Es
stimmt. Aber es war kein Dole.

Serviertochter: Danke bestens, adieu!

Herr: Adieu! — Komm Rexli.

Hund (wedelt, denkt fiir sich): Viel-

leicht war es doch Daéle! Ricei
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